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Bâtiments existants :
Rapport de conformité / Information de retour 



Les indications et recommandations sont rédigées en italique.

Quand

		Phase

		Phase partielle

		

		Bâtiments existants



		1

		Définition des objectifs

		11

		Enoncé des besoins, approche méthodologique

		

		



		2

		Etudes préliminaires

		21

		Définition du projet de construction, étude de faisabilité

		

		



		

		

		22

		Procédure de choix de mandataires

		

		



		3

		Etude du projet

		31

		Avant-projet

		

		



		

		

		32

		Projet de l’ouvrage

		

		



		

		

		33

		Procédure de demande d’autorisation, dossier de mise à l’enquête

		

		



		4

		Appel d'offres

		41

		Appels d'offres, comparaison des offres, propositions d'adjudication

		

		



		5

		Réalisation

		51

		Projet d’exécution

		

		



		

		

		52

		Exécution de l'ouvrage

		

		Rapport de conformité / Information de retour



		

		

		53

		Mise en service, achèvement

		

		





But et description : Conformité de l’ouvrage réalisé avec l’étude du projet parasismique respectivement information de retour en cas des modifications ou adaptions dans la phase de réalisation.

Domaine de validité : Remises en état et modifications (transformations ou changements d’utilisation) en Suisse at à l’étranger des services de la construction et des immeubles de la Confédération (SCI).

Compétences et responsabilités : Ingénieur civil mandaté.

Bases : Normes de maintenance des structures porteuses en vigueur SIA 269sqq., en particulier la norme SIA 269/8.

Remise des documents au maître d’ouvrage




 

		Illustration de l’ouvrage vérifié (photographie).







Maître d’ouvrage:			     

[bookmark: Texte2]Numéro de l’objet:			     

Nom de l’objet:				     

[bookmark: Texte3]Ingénieur civil mandaté:			     

		Créé le

		Phase partielle

		Auteur

		Modifications
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[bookmark: _Toc519851288][bookmark: _Toc81907659][bookmark: _Toc518463849]I Renseignements généraux sur l’ouvrage

1 [bookmark: _Toc519851289][bookmark: _Toc81907660]Ouvrage et acteurs du projet

SCI :		     

Numéro d’objet :		     

Respecter la systématique des numéros à plusieurs chiffres des différents SCI.

Nom d’objet :		     

[bookmark: Texte17]Adresse/NPA Lieu :		     

[bookmark: Texte14][bookmark: Texte15]Commune/Canton :		     /     

[bookmark: Texte16]Pays :		     

[bookmark: Texte20]Maître d’ouvrage, Chef de projet :	     

[bookmark: Texte21]Architecte, Directeur général :	     

[bookmark: Texte22]Ingénieur civil :		     

[bookmark: CaseACocher1][bookmark: CaseACocher2]Type de projet :	|_| Remise en état       |_| Transformation	|_| Changement d‘utilisation

Réalisation :		     

Mise en service :	     

Investissement totale :		      Chiffre arrondi

2 [bookmark: _Toc519851290][bookmark: _Toc81907661]Utilisation et classe d’ouvrage

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Occupation par des personnes PB :   |_| ≤ 50   |_| > 50   au maximum:       personnes

Classe d’ouvrage :		|_| CO I    |_| CO II    |_| CO II-I    |_| CO II-s    |_| CO III

Année de construction :		     

Durée d’utilisation restante dr :	      années

Remarque :

     

Justification :

     




[bookmark: _Toc518463852][bookmark: _Toc81907662]II Ouvrage parasismique

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

1. [bookmark: _Toc519851293][bookmark: _Toc81907663][bookmark: _Toc518463854]Description de l’ouvrage

Bases disponibles

Remarque :

     

Justification :

     

Géométrie

Remarque :

     

Justification :

     

Structure porteuse existante

Remarque :

     

Justification :

     

Interventions prévues (sans séisme)

Remarque :

     

Justification :

     

Eléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE)

Remarque :

     

Justification :

     

Conception et dispositions constructives de l’ouvrage

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Remarque :

     

Justification :

     

		Insérer ou joindre en annexe les plans d’étages représentatifs avec la mise en évidence des éléments de contreventement ainsi que les plans d’élévation ou coupes importants en format A4 ou A3.







[bookmark: _Toc519851297]




4 [bookmark: _Toc81907664]Paramètres caractérisant l’action

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Remarque :

     

Justification :

     

5 [bookmark: _Toc519851298][bookmark: _Toc81907665]Analyse structurale

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Remarque :

     

Justification :

     

[bookmark: _Toc518463864][bookmark: _Toc81907666]Evaluation de l’état

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

[bookmark: _Toc518463865]Facteur de conformité déterminant lors de l’examen eff

eff =      	de la structure porteuse

[bookmark: _Toc518463867]Etat existant

|_| eff < min	Des mesures sont nécessaires.

|_| min < eff < 1.0	Evaluation de la proportionnalité des mesures.

[bookmark: _Toc81907667][bookmark: _Toc518463868]Décision concernant les mesures

Description :      




[bookmark: _Toc81907668]Interventions

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

[bookmark: _Toc518463885]Mesures nécessaires (int ~ min)

[bookmark: CaseACocher44]|_| Pas pertinent

Justification :      

		Représenter la mesure en plan et/ou en coupe.







int =      

Description :     

[bookmark: _Toc518463886]Mesures complémentaires (min < int < 1.0)

[bookmark: CaseACocher45]|_| Pas pertinent

Justification :      

		Représenter la mesure en plan et/ou en coupe.







int =      

Description :      

[bookmark: _Toc518463887]


Evaluation de la proportionnalité

		Description

		RM

		SCM

		EFM

		eff

		int

		SICM



		     

		[bookmark: Texte99]     

		     

		     

		     

		     

		     





[bookmark: _Toc518463891]Sécurité sismique après l’intervention

Facteur de conformité après la mise en œuvre des mesures :

int =      

6 [bookmark: _Toc518463894][bookmark: _Toc81907669]Annexes

Joindre les plans, les schémas et les calculs en quantité raisonnable nécessaires pour la documentation de l’ouvrage.

Liste des annexes :

-      

-      

Version décembre 2021
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Nouvelles constructions et agrandissements:
Rapport de conformité / Information de retour



Les indications et recommandations sont rédigées en italique.

Quand

		Phase

		Phase partielle

		

		Nouvelles constructions et agrandissements



		1

		Définition des objectifs

		11

		Enoncé des besoins, approche méthodologique

		

		



		2

		Etudes préliminaires

		21

		Définition du projet de construction, étude de faisabilité

		

		



		

		

		22

		Procédure de choix de mandataires

		

		



		3

		Etude du projet

		31

		Avant-projet

		

		



		

		

		32

		Projet de l’ouvrage

		

		



		

		

		33

		Procédure de demande d’autorisation, dossier de mise à l’enquête

		

		



		4

		Appel d'offres

		41

		Appels d'offres, comparaison des offres, propositions d'adjudication

		

		



		5

		Réalisation

		51

		Projet d’exécution

		

		



		

		

		52

		Exécution de l'ouvrage

		

		Rapport de conformité / Information de retour



		

		

		53

		Mise en service, achèvement

		

		





But et description : Confirmer la conformité de l’ouvrage réalisée avec l’étude du projet parasismique respectivement information de retour en cas des modifications ou adaptions dans la phase de réalisation.

Domaine de validité : Nouvelles constructions et agrandissement (surélévations ou extensions) en Suisse et à l’étranger des services de la construction et des immeubles de la Confédération (SCI).

Compétences et responsabilités : Ingénieur civil mandaté.

Bases : Normes sur les structures porteuses en vigueur SIA 260sqq. 

Remise des documents au maître d’ouvrage 




Maître d’ouvrage:			     

[bookmark: Texte2]Numéro de l’objet:			     

Nom de l’objet:				     

[bookmark: Texte3]Ingénieur civil mandaté:			     

		Créé le

		Phase partielle

		Auteur

		Modifications



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		








[bookmark: _Toc519851258][bookmark: _Toc522101475][bookmark: _Toc32401885][bookmark: _Toc32408230][bookmark: _Toc32408273][bookmark: _Toc32409937][bookmark: _Toc32410339][bookmark: _Toc32482951][bookmark: _Toc35865892][bookmark: _Toc35871268][bookmark: _Toc74930028][bookmark: _Toc81907889][bookmark: _Toc485298167]Table des matières
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[bookmark: _Toc81907890]I. Renseignements sur l’ouvrage

[bookmark: _Toc81907891]Ouvrage et acteurs du projet

SCI :	     

Numéro d’objet :	     

Respecter la systématique des numéros à plusieurs chiffres des différents SCI.

[bookmark: Texte13]Adresse/NPA Lieu :	     

[bookmark: Texte14][bookmark: Texte15]Commune/Canton :	     /     

[bookmark: Texte16]Pays :	     

[bookmark: Texte18]Maître d’ouvrage, Chef de projet :	     

[bookmark: Texte19]Architecte, Directeur général :	     

[bookmark: Texte20]Ingénieur civil :	     

[bookmark: CaseACocher1][bookmark: CaseACocher2]Type de projet : |_| Nouvelle construction   |_| Agrandissement (Surélévation/extension)

[bookmark: Texte23]Réalisation :	     

Mise en service :	     

Investissement totale :	      Chiffre arrondi

Remarque :

     

[bookmark: _Toc81907892]Utilisation et classe d’ouvrage

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Usager, locataire :	     

Utilisation du bâtiment :	     

[bookmark: CaseACocher3][bookmark: CaseACocher4][bookmark: Texte24]Occupation par des personnes PB :	|_| ≤ 50 |_| > 50          au maximum :       personnes

[bookmark: CaseACocher5][bookmark: CaseACocher6]Classe d’ouvrage:	|_| CO I   |_| CO II   |_| CO II+   |_| CO III

Remarque :

     

Justification :

     




[bookmark: _Toc81907893]II. Ouvrage parasismique

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

1. [bookmark: _Toc81907894]Description de l’ouvrage

[bookmark: _Toc81907895]Géométrie

Remarque :

     

Justification :

     

[bookmark: _Toc81907896]Structure porteuse, conception et dispositions constructives, éléments non-structuraux

Remarque :

     

Justification :

     

[bookmark: _Toc81907897]Paramètres caractérisant l’action

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Remarque :

     

Justification :

     

[bookmark: _Toc81907898]Analyse structurale

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Remarque :

     

Justification :

     

[bookmark: _Toc81907899]Vérification de la sécurité structurale

Modifications / adaptions vis-à-vis l’étude du projet		|_| oui   |_| non

Remarque :

     

Justification :

     

1 [bookmark: _Toc81907900]Annexes

Joindre les plans, les schémas et les calculs en quantité raisonnable nécessaires pour la documentation de l’ouvrage.

Liste des annexes :

[bookmark: Texte157]-      

[bookmark: Texte158]-      

Version décembre 2021

1
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Protection contre les séismes dans le cadre de
projets de construction fédéraux

Modèle type de la convention d’utilisation avec éléments textuels pour la protection contre les séismes
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[bookmark: _Toc518455968][bookmark: _Toc518457304][bookmark: _Toc518461031][bookmark: _Toc518463037][bookmark: _Toc518463426][bookmark: _Toc518465288][bookmark: _Toc519851257][bookmark: _Toc519851286][bookmark: _Toc522101474][bookmark: _Toc32401884][bookmark: _Toc32408229][bookmark: _Toc32408272][bookmark: _Toc32409936][bookmark: _Toc32410338][bookmark: _Toc32482950][bookmark: _Toc32594425][bookmark: _Toc33432795][bookmark: _Toc77263414][bookmark: _Toc82003818]Convention d’utilisation selon la norme SIA 260 : Modèle type de la table des matières et éléments textuels pour la protection contre les séismes

Bâtiments existants



[bookmark: _Toc518410087]Les indications et recommandations sont rédigés en italique. Les éléments textuels à reprendre sont surlignés en gris.

Quand

		Phase

		Phase partielle

		Bâtiments existants



		1

		Définition des objectifs

		11

		Enoncé des besoins,
approche méthodologique

		

		

		



		2

		Etudes
préliminaires

		21

		Définition du projet de construction, étude de faisabilité

		

		



		

		

		22

		Procédures de choix
de mandataires

		

		



		3

		Etude du
projet

		31

		Avant-projet

		Convention d’utilisation selon SIA 260 :
Modèle type de la table des matières et éléments textuels
pour la protection contre les séismes



		

		

		32

		Projet de l’ouvrage

		

		

		



		

		

		33

		Procédure de demande d’autorisation, dossier de mise à l’enquête

		

		





But et description : Modèle type[footnoteRef:2] d’une table des matières possible d’une convention d’utilisation selon la norme SIA 260 avec des éléments textuels pour décrire les objectifs et exigences de la structure porteuse concernant la protection contre les séismes. La convention d'utilisation est élaborée dans la phase partielle „31 avant-projet“ et soumise pour signature au maître d’ouvrage. Elle est à actualiser au besoin dans les phases ultérieures et à resoumettre pour approbation du maitre d’ouvrage. [2:  Le modèle type s’appuie sur les documents de base de la sia mentionnés ci-dessus.] 


Domaine de validité : Remises en état et modifications (transformations ou changements d’utilisation) en Suisse at à l’étranger des services de la construction et des immeubles de la Confédération (SCI).

Bases : Règlement SIA 103, normes SIA 112, SIA 260sqq., SIA D0181, SIA D0191

Remise des documents au maître d’ouvrage : Transmission d’une copie de la convention d’utilisation finale autorisé à: Centrale de coordination pour la mitigation des séismes de l’OFEV, 3003 Berne, erdbeben-BLO@bafu.admin.ch






Phase de projet	3

Fiche de modification	3

1	Objectifs généraux pour l’utilisation de l’ouvrage	4

1.1	Description de l’ouvrage et utilisation prévu	4

1.2	Plans et coupes	4

1.3	Durée d’utilisation restante	4

1.4	Déterminations complémentaires concernant l'utilisation	4

2	Contexte et exigences de tiers	4

3	Besoins de l’exploitation et de l’entretien	4

4	Autres contraintes du maître d’ouvrage	4

5	Objectifs de protection et risques particuliers	4

5.1	Actions sismiques	4

5.2	Eléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE)	5

6	Bases	6

7	Signatures	6






[bookmark: _Toc82003819]Phase de projet

Phase durant laquelle le document est conçu/adapté/modifié.

[bookmark: _Toc82003820]Fiche de modification

		Créé le

		Phase partielle

		Auteur

		Modifications



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		










1. [bookmark: _Toc82003821]Objectifs généraux pour l’utilisation de l’ouvrage

[bookmark: _Toc82003822]Description de l’ouvrage et utilisation prévu

Dans le cas du présent projet, il s'agit d'une remise en état ou d'une transformation ou d'un changement d’utilisation.

[bookmark: _Toc82003823]Plans et coupes

Indiquer / décrire les éléments du concept d’intervention (stade de l’avant-projet), ensuite le projet d’intervention (stade du projet de l'ouvrage) et finalement le projet d'exécution des mesures de sécurité sismique ; Insérer des plans de situation et en élévation et mettre en évidence des éléments structuraux pour la reprise de l’action sismique.

[bookmark: _Toc82003824]Durée d’utilisation restante

[bookmark: _Toc82003825]Déterminations complémentaires concernant l'utilisation

[bookmark: _Toc82003826]Contexte et exigences de tiers

[bookmark: _Toc82003827]Besoins de l’exploitation et de l’entretien

[bookmark: _Toc82003828]Autres contraintes du maître d’ouvrage

[bookmark: _Toc82003829]Objectifs de protection et risques particuliers

0.1 [bookmark: _Toc82003830][bookmark: _Toc505791378][bookmark: _Toc505862639][bookmark: _Toc516672045][bookmark: _Toc518396087][bookmark: _Toc518398615][bookmark: _Toc518402505][bookmark: _Toc518410141]Actions sismiques

Le degré de protection est fixé au moyen de l’attribution d’une classe d’ouvrage (CO) selon le chiffre 16.3 de la norme SIA 261. Les critères pour cette répartition sont déterminés par l'occupation moyenne (personnes), le potentiel de dommage, le danger à l'environnement suite à un évènement et l’importance de l’ouvrage pour la maîtrise d’évènements faisant suite à un séisme.

Selon « Définition de la classe d’ouvrage » :

L’ouvrage est assigné à la classe d’ouvrage (CO) X. Le facteur d’importance est f = X.

Justification :      

L’aléa propre au site de l’ouvrage se détermine selon la norme SIA 261 pour la zone sismique X et la classe de terrain de fondation X. La classe de terrain de fondation a été déterminée par un rapport géotechnique ou par la carte des classes de terrain de fondation. (voir http://map.geo.admin.ch) ou Il existe une étude dynamique du terrain de fondation (microzonage sismique) du site.

Dommages possibles (restrictions d'utilisation ou perte de fonction)

Le facteur de conformité minimal est de min =      . Le facteur de conformité établi lors de l'examen est de eff =      . 

Aucune mesure de sécurité sismique ne sera mise en place. Justification :      

Ou

Le facteur de conformité minimal est de min =      . Le facteur de conformité après la mise en œuvre des mesures visant à améliorer la sécurité sismique (intervention) est de int =      .

Si le facteur de conformité après le projet de construction est eff < min (respectivement 0.25 et 0.40):

Le facteur de conformité établi lors de l'examen est eff < min. Une amélioration de la sécurité sismique dans le cadre du projet de construction ne sera pas réalisée. Les exigences relatives au risque pour les personnes ne sont pas remplies. 

Occupation insignifiante par des personnes:

Selon la norme SIA 269/8 un non-respect des exigences relatives au risque pour les personnes est légitime dans certains cas. Dans ce cas, toutes les conditions sont respectées : L’occupation par des personnes est de PB < 0,2 et en règle générale, 10 personnes au plus sont présentes dans le secteur de l'ouvrage menacé par une défaillance. Des mesures d'organisation garantissent le respect des valeurs admises ci-dessus concernant l'occupation. Enoncer les mesures prévues.

La menace encourue par d'autres biens à protéger en cas de défaillance de l'ouvrage est minime.

0.2 [bookmark: _Toc75166524][bookmark: _Toc82003831]Eléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE)

Les biens à protéger définis selon les normes en vigueur et selon le maître d’ouvrage qui doivent être pris en compte pour le traitement de la sécurisation parasismique des ENIE sont décrits dans la convention d’utilisation. La protection des personnes doit être garantie dans tous les cas. Une attention particulière doit être attribuée aux zones avec une forte occupation, p. ex. voies d’évacuation, salles d’assemblée, cafeterias ou salles de formation.

Selon la norme 261, pour les ENIE dans et autour des bâtiments de toutes les classes d’ouvrage qui, en cas de défaillance, peuvent mettre en danger des personnes ou endommager la structure porteuse, il est nécessaire de vérifier la sécurité structurale pour l'élément de construction lui-même, ses assemblages, ses fixations ou ses ancrages.

Le SCI peut étendre la sécurisation parasismique des ENIE à d’autres biens à protéger, p. ex. marchandises ou installations d'une valeur particulièrement élevée dans des halles pour blindés, des musées, des bâtiments de recherche ou des laboratoires. Une infrastructure ayant une fonction importante peut exister, p. ex. dans le cas des ouvrages d’approvisionnement (centre de chauffage) ou des centres de calcul. 

De plus, selon la norme SIA 261, pour les ENIE dans et autour des bâtiments des classes d’ouvrage CO II et III qui, en cas de défaillance, peuvent porter préjudice au fonctionnement d'installations importantes, endommager des équipements de grande valeur ou menacer l'environnement, il est nécessaire de vérifier la sécurité structurale pour l'élément de construction lui-même, ses assemblages, ses fixations ou ses ancrages.

Le SCI peut de plus définir des exigences particulières à la sécurisation parasismique des ENIE, p. ex. la limitation des dommages matériels et/ou l’évitement d’une interruption de l'exploitation.

Selon les exigences du maître d’ouvrage, pour les ENIE dans et autour du bâtiment qui, en cas de défaillance, provoquent des dommages matériels considérables ou perturbent ou interrompent l’exploitation à long terme, il est nécessaire de vérifier la sécurité structurale pour l'élément de construction lui-même, ses assemblages, ses fixations ou ses ancrages.



Dans le cadre de ce projet de construction des ENIE sont installés ou existants qui sont à traiter en terme des biens à protéger suivants: 

|_|	Protection des personnes / de la structure porteuse 

|_|	Infrastructure ayant une fonction importante :      

|_|	Marchandises ou installations d'une valeur particulièrement élevée:      

|_|	Environnement:      

|_|	Exigences particulières du maître d’ouvrage:       



Le traitement de la sécurisation des ENIE importants est documenté dans le rapport      .




[bookmark: _Toc82003832]Bases

Normes (pour les bâtiments existants ainsi spécifier les normes de la date de création), directives, documents spécifiques au projet (p. e. plans de base des bâtiments existants), investigations du terrain de fondation etc., procès-verbaux.

[bookmark: _Toc82003833]Signatures

Représentant_e de propriétaires, maître d’ouvrage

Exploitant_e, utilisateur/utilisatrice

Directeur/Directrice général_e de projet

Architecte

Ingénieur civil

Version décembre 2021

1



Version décembre 2021

4






Protection contre les séismes dans le cadre de
projets de construction fédéraux

Modèle type de la convention d’utilisation avec éléments textuels pour la protection contre les séismes
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Nouvelles constructions et agrandissements



[bookmark: _Toc518410087]Les indications et recommandations sont rédigés en italique. Les éléments textuels à reprendre sont surlignés en gris.

Quand

		Phase

		Phase partielle

		Nouvelles constructions et agrandissements



		1

		Définition des objectifs

		11

		Enoncé des besoins,
approche méthodologique

		

		

		



		2

		Etudes
préliminaires

		21

		Définition du projet de construction, étude de faisabilité

		

		



		

		

		22

		Procédures de choix de mandataires

		

		



		3

		Etude du
projet

		31

		Avant-projet

		Convention d’utilisation selon SIA 260 :
Modèle type de la table des matières et éléments textuels
pour la protection contre les séismes



		

		

		32

		Projet de l’ouvrage

		

		

		



		

		

		33

		Procédure de demande d’autorisation, dossier de mise à l’enquête

		

		





But et description : Modèle type[footnoteRef:2] d’une table des matières possible d’une convention d’utilisation selon la norme SIA 260 avec des éléments textuels pour décrire les objectifs et exigences de la structure porteuse concernant la protection contre les séismes. La convention d'utilisation est élaborée dans la phase partielle „31 avant-projet“ et soumise pour signature au maître d’ouvrage. Elle est à actualiser au besoin dans les phases ultérieures et à resoumettre pour approbation du maitre d’ouvrage. [2:  Le modèle type s’appuie sur les documents de base de la sia mentionnés ci-dessus.] 


Domaine de validité : Nouvelles constructions et agrandissements (surélévations ou extensions) en Suisse et à l’étranger des services de la construction et des immeubles de la Confédération (SCI).

Bases : Règlement SIA 103, normes SIA 112, SIA 260sqq., SIA D0181, SIA D0191

Remise des documents au maître d’ouvrage : Transmission d’une copie de la convention d’utilisation finale autorisé à: Centrale de coordination pour la mitigation des séismes de l’OFEV, 3003 Berne, erdbeben-BLO@bafu.admin.ch
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[bookmark: _Toc82003728]Phase de projet

Phase durant laquelle le document est conçu/adapté/modifié.

[bookmark: _Toc82003729]Fiche de modification

		Créé le

		Phase partielle

		Auteur

		Modifications



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		










1. [bookmark: _Toc82003730]Objectifs généraux pour l’utilisation de l’ouvrage

[bookmark: _Toc82003731]Description de l’ouvrage et utilisation prévu

Dans le cas du présent projet, il s'agit d'une nouvelle construction ou d'une surélévation ou d'une extension.

[bookmark: _Toc82003732]Plans et coupes

Indiquer / décrire les éléments du concept parasismique ; indiquer / décrire les éléments porteurs pour la reprise de l’action sismique. Insérer des plans de situation et en élévation et mettre en évidence des éléments structuraux pour la reprise de l’action sismique.

[bookmark: _Toc82003733]Durée d’utilisation prévue

[bookmark: _Toc82003734]Déterminations complémentaires concernant l'utilisation

[bookmark: _Toc82003735]Contexte et exigences de tiers

[bookmark: _Toc82003736]Besoins de l’exploitation et de l’entretien

[bookmark: _Toc82003737]Autres contraintes du maître d’ouvrage

[bookmark: _Toc82003738]Objectifs de protection et risques particuliers

0.1 [bookmark: _Toc82003739][bookmark: _Toc505791378][bookmark: _Toc505862639][bookmark: _Toc516672045][bookmark: _Toc518396087][bookmark: _Toc518398615][bookmark: _Toc518402505][bookmark: _Toc518410141]Actions sismiques

Eléments textuels pour la protection contre les séismes pour les nouvelles constructions et agrandissements :

Le degré de protection est fixé au moyen de l’attribution d’une classe d’ouvrage (CO) selon le chiffre 16.3 de la norme SIA 261 ou des exigences supérieures[footnoteRef:3]. Les critères pour cette répartition sont déterminés par l'occupation moyenne (personnes), le potentiel de dommage et le danger à l'environnement suite à un évènement. Selon « Définition de la classe d’ouvrage » : L’ouvrage est assigné à la classe d’ouvrage (CO) X. Justification :       [3:  Le Conseil des EPF impose des exigences plus élevées à la sécurité structurale avec une classe d’ouvrage CO II+ (f = 1.4) aux nouvelles constructions (voir également « Sécurité parasismique des bâtiments appartenant à la Confédération au sein du Domaine des EPF, Compétences et standards » du 24 juillet 2017).] 




L’aléa propre au site de l’ouvrage se détermine selon la norme SIA 261  pour la zone sismique X et la classe de terrain de fondation X. La classe de terrain de fondation a été déterminée par un rapport géotechnique ou par la carte des classes de terrain de fondation. (voir http://map.geo.admin.ch) ou Il existe une étude dynamique du terrain de fondation (microzonage sismique) du site.

Dommages possibles (restrictions d'utilisation ou perte de fonction)

La classe d’ouvrage CO I avec le facteur d'importance f = 1.0 a été définie pour la vérification de la sécurité structurale. Sous l’effet de l’action sismique de référence des normes correspondante, la sécurité des personnes est garantie et l'ouvrage peut présenter des dommages faibles à moyen, pouvant être le plus souvent être réparés. L'aptitude au service n’est pas garantie.

ou

La classe d’ouvrage CO II avec le facteur d'importance f = 1.2 a été définie pour la vérification de la sécurité structurale. Sous l’effet de l’action sismique de référence des normes correspondante, la sécurité des personnes est garantie et l'ouvrage peut présenter des dommages faibles à moyen, pouvant être le plus souvent être réparés. L'aptitude au service n’est pas garantie.

ou (pour le domaine des EPF)

La classe d’ouvrage CO II+ avec le facteur d'importance f = 1.4 a été définie pour la vérification de la sécurité structurale. Sous l’effet de l’action sismique de référence des normes correspondante, la sécurité des personnes est garantie et l'ouvrage peut présenter des dommages faibles à moyen, pouvant être le plus souvent être réparés. L'aptitude au service n’est pas garantie.

ou

La classe d’ouvrage CO III avec le facteur d'importance f = 1.5 a été définie pour la vérification de la sécurité structurale. Sous l’effet de l’action sismique de référence des normes correspondante, la sécurité des personnes et l'aptitude au service sont garanties. L'ouvrage peut présenter des dommages faibles à moyen, pouvant être le plus souvent être réparés.

et

Si une action sismique plus élevée que celle définie dans les normes se produit, des dommages plus élevés sont attendus. Un effondrement est improbable. Dans la zone épicentrale des séismes d’une magnitude à partir de 5,5 à 6, un dépassement notable des actions sismiques de référence des normes est attendue. 

[bookmark: _Toc82003740]Eléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE)

Les biens à protéger définis selon les normes en vigueur et selon le maître d’ouvrage qui doivent être pris en compte pour le traitement de la sécurisation parasismique des ENIE sont décrits dans la convention d’utilisation. La protection des personnes doit être garantie dans tous les cas. Une attention particulière doit être attribuée aux zones avec une forte occupation, p. ex. voies d’évacuation, salles d’assemblée, cafétérias ou salles de formation.

Selon la norme 261, pour les ENIE dans et autour des bâtiments de toutes les classes d’ouvrage qui, en cas de défaillance, peuvent mettre en danger des personnes ou endommager la structure porteuse, il est nécessaire de vérifier la sécurité structurale pour l'élément de construction lui-même, ses assemblages, ses fixations ou ses ancrages.

Le SCI peut étendre la sécurisation parasismique des ENIE à d’autres biens à protéger, p. ex. marchandises ou installations d'une valeur particulièrement élevée dans des halles pour blindés, des musées, des bâtiments de recherche ou des laboratoires. Une infrastructure ayant une fonction importante peut exister, p. ex. dans le cas des ouvrages d’approvisionnement (centre de chauffage) ou des centres de calcul. 

De plus, selon la norme SIA 261, pour les ENIE dans et autour des bâtiments des classes d’ouvrage CO II et III qui, en cas de défaillance, peuvent porter préjudice au fonctionnement d'installations importantes, endommager des équipements de grande valeur ou menacer l'environnement, il est nécessaire de vérifier la sécurité structurale pour l'élément de construction lui-même, ses assemblages, ses fixations ou ses ancrages.

Le SCI peut de plus définir des exigences particulières à la sécurisation parasismique des ENIE, p. ex. la limitation des dommages matériels et/ou l’évitement d’une interruption de l'exploitation.

Selon les exigences du maître d’ouvrage, pour les ENIE dans et autour du bâtiment qui, en cas de défaillance, provoquent des dommages matériels considérables ou perturbent ou interrompent l’exploitation à long terme, il est nécessaire de vérifier la sécurité structurale pour l'élément de construction lui-même, ses assemblages, ses fixations ou ses ancrages.



Dans le cadre de ce projet de construction des ENIE sont installés qui sont à traiter en terme des biens à protéger suivants: 

|_|	Protection des personnes / de la structure porteuse : 

|_|	Infrastructure ayant une fonction importante :      

|_|	Marchandises ou installations d'une valeur particulièrement élevée :      

|_|	Environnement :      

|_|	Exigences particulières du maître d’ouvrage :       



Le traitement de la sécurisation des ENIE importants est documenté dans le rapport      .

[bookmark: _Toc82003741]Bases

Normes, directives, documents spécifiques au projet, investigations du terrain de fondation etc., procès-verbaux.
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Représentant_e de propriétaires, maître d’ouvrage

Exploitant_e, utilisateur/utilisatrice

Directeur/Directrice général_e du projet

Architecte

Ingénieur civil
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Modèle de rapport
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[bookmark: _Toc518410087]Les indications et recommandations sont rédigées en italique. Les éléments textuels à reprendre sont surlignés en gris.

		Phase

		Phase partielle

		Objectifs



		1

		Définition des objectifs

		11

		Enoncé des besoins,
approche méthodologique

		



		2

		Etudes préliminaires

		21

		Définition du projet de construction, étude de faisabilité

		



		

		

		22

		Procédure de choix de mandataires

		Adjudication de la coordination des ENIE



		3

		Etude du projet

		31

		Avant-projet

		Détermination des biens à protéger à la CU

Responsabilités des ENIE au CCP et/ou CU

Relevé des ENIE importants



		

		

		32

		Projet de l’ouvrage

		Actions sismiques aux ENIE

Stratégies et concepts de sécurisation

Calculs et dimensionnement sommaires des éléments de sécurisation



		

		

		33

		Procédure de demande d’autorisation, dossier de mise à l’enquête

		



		4

		Appel d'offres

		41

		Appels d'offres, comparaison des offres, propositions d'adjudication

		Exigences spécifiques aux produits



		5

		Réalisation

		51

		Projet d’exécution

		Dimensionnement et calculs des éléments de sécurisation



		

		

		52

		Exécution de l'ouvrage

		Contrôle des travaux des éléments de sécurisation



		

		

		53

		Mise en service, achèvement

		Réception des mesures de sécurisation

Documentation des mesures de sécurisation



		6

		Exploitation

		61

		Fonctionnement

		Respect des exigences spécifiques



		

		

		62

		Surveillance, contrôle, entretien

		



		

		

		63

		Maintenance

		







Légende: CU = Convention d’utilisation selon SIA 260, CCP = Cahier des charges du projet




But et application : Le modèle de rapport sert à documenter le traitement de la sécurisation parasismique des éléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE) dans les premières phases du projet de construction. Le modèle de rapport propose un traitement jusqu’à la fin de la phase « 3 Etude du projet » et décrit les décisions et résultats essentiels dans ces phases en ce qui concerne les ENIE importants. Les résultats intègrent les textes de l‘appel d’offre à la phase « 4 Appel d’offre », les mesures sont exécutées et contrôlées à la phase partielle « 52 Exécution de l’ouvrage » et la réception par le maître d’ouvrage s’effectue à la phase partielle « 53 Mise en service, achèvement ». Le modèle de rapport propose dans l’annexe de documenter dans la phase « 3 Etude du projet » les ENIE importants sous forme de tableaux. Le tableau peut être étendu aux phases « 4 Appel d’offre », « 5 Réalisation » et « 6 Exploitation ».

Conditions et démarche: Le maître d’ouvrage mandate une coordination des ENIE (direction général du projet ou ingénieur civil) dans la phase « 22 Procédure de choix de mandataires » dans le cadre de l’adjudication des prestations de planification. La coordination des ENIE fixe les exigences aux ENIE importants dans la phase partielle « 31 Avant-projet » dans la convention d’utilisation selon la norme SIA 260. Après le relevé des ENIE importants dans la phase partielle « 31 Avant-projet », la coordination des ENIE commence l’élaboration du rapport et le soumets pour une première autorisation au maître d’ouvrage. A la fin de la phase partielle « 32 Projet de l’ouvrage », après avoir établit les stratégies et les concepts de la sécurisation, la coordination des ENIE soumets le rapport pour une nouvelle autorisation au maître d’ouvrage. Il est recommandé d’actualiser le rapport aux phases suivantes et de le soumettre pour une nouvelle autorisation au maître d’ouvrage. 

Domaine de validité : Nouvelles constructions et agrandissements (surélévations ou extensions) ou remises en état et modifications (transformations ou changements d’utilisation) en Suisse et à l’étranger des services de la construction et des immeubles de la Confédération (SCI).

Bases : Normes SIA 261 et SIA 269/8 ainsi que la publication de l’OFEV « Sécurité sismique des éléments non-structuraux et autres installations et équipements ».

Remise des documents au maître d’ouvrage : Transmission d’une copie du rapport sur le traitement des ENIE importants finale autorisé à: Centrale de coordination pour la mitigation des séismes de l’OFEV, 3003 Berne, erdbeben-BLO@bafu.admin.ch
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[bookmark: _Toc77263160]Phase de projet 

Phase durant laquelle le document est établi/adapté/modifié.
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		Phase partielle

		Auteur

		Modifications



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		










1. [bookmark: _Toc77263162]But et objectif

Le rapport vise à documenter le traitement de la sécurisation parasismique des éléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE) dans le cadre de la nouvelle construction XX ou de l’agrandissement XX ou de la remise en état XX ou de la transformation XX ou du changement d’utilisation XX.

Le rapport décrit les exigences aux ENIE, la répartition des responsabilités, le relevé des ENIE importants, les actions sismiques sur les ENIE importants et les stratégies et concept de sécurisation projeté.

Le rapport peut être étendu aux exigences et décisions des phases « 4 Appel d’offre » et « 5 Réalisation ». 

1 [bookmark: _Toc77263163]Bases

Normes, directives, documents spécifiques au projet, procès-verbaux.

1. [bookmark: _Toc77263164]Définition de la notion

Selon la norme SIA 261, les éléments non-structuraux sont des éléments de construction qui ne font pas partie de la structure porteuse. C’est le cas par exemple pour les éléments de façade et les murs qui ne servent ni à la reprise des charges verticales ni au contreventement de la structure porteuse, ainsi que les couvertures, les revêtements et les chapes, les cloisons et les doublages, les balustrades, les barrières, les parapets et les bordures, les plafonds suspendus, les isolations et les étanchéités. En plus, il s’agit des équipements fixes comme les ascenseurs et les escaliers roulants, les installations sanitaires, de chauffage, de ventilation et de climatisation, les installations électriques, les conduites sans leur contenu, les gaines et les chemins de câbles.

Les autres éléments du bâtiment qui ne sont pas compris dans l’énumération de la SIA 261 sont nommés « autres installations et équipements » ci-après. 

1. [bookmark: _Toc77263165]Exigences normatives

Pour les nouvelles constructions et les agrandissements, le chiffre 16.7 de la norme SIA 261 décrit les exigences aux éléments non-structuraux soumis aux actions sismiques.

ou

La norme SIA 269/8 décrit l’étude des éléments non-structuraux (chiffre 2.1.1.3) dans le cadre de l’examen de la sécurité sismique des bâtiments existants et spécifie l’étude des éléments non-structuraux en maçonnerie (chiffres 6.5 et 6.6). L’étude des éléments non-structuraux en maçonnerie (mode de rupture hors-plan) relève de la compétence de l’ingénieur civil mandaté et est documentée dans l’instrument #2 « Bâtiments existants : Remises en état et modifications - Rapport technique » de l’instrument de l’OFEV « Protection contre les séismes dans le cadre de projets de construction fédéraux ». 

et

Les exigences normatives s’appliquent de façon analogue aux autres installations et équipements.

1. [bookmark: _Toc77263166]Biens à protéger

Les biens à protéger qui doivent être tenu en compte pour le traitement de la sécurisation parasismique des ENIE sont définis selon les normes en vigueur et par le maître d’ouvrage et sont à décrir dans la convention d’utilisation. 

Dans ce projet de construction des ENIE sont installés et/ou sont présents qui sont à traiter en fonction des biens à protéger suivants :

|_|	Protection des personnes/de la structure porteuse : 

|_|	Infrastructure ayant une fonction importante :      

|_|	Marchandises ou installations d'une valeur particulièrement élevée :      

|_|	Environnement :      

|_|	Exigences particulières du maître d’ouvrage :       

[bookmark: _Toc77263167]Responsabilités

Les responsabilités de la sécurisation parasismique des ENIE importants sont assignés par la coordination des ENIE en coopération avec le maître d’ouvrage au début de la phase partielle « 31 Avant-projet ». 

La coordination des ENIE est responsable de lancer l’élaboration du rapport dans la phase partielle « 31 Avant-projet ». La coordination des ENIE documente les ENIE importants pour la protection des personnes sur la base du relevé des professionnels spécialisés (et au besoin du maître d’ouvrage ou de l’utilisateur). Le maître d’ouvrage approuve le rapport à la fin de la phase partielle « 31 Avant-projet ».

Dans la phase partielle « 32 Etude du projet », l’ingénieur civil est responsable de déterminer les actions sismiques agissants sur les ENIE importants. La coordination des ENIE documente ses actions sismiques dans le rapport. Les professionnels spécialisés responsables décident en coopération avec la coordination des ENIE des stratégies et concepts de sécurisation éventuels. Le maître d’ouvrage approuve le rapport à la fin de la phase partielle « 32 Etude du projet ». 

Autant que possible les responsabilités sont à régler jusqu’à la phase « 5 Réalisation ». La répartition des responsabilités est fixée sous forme de matrice (voir l’exemple suivant) et elle est documentée dans le CCP et/ou dans la CU. 

		Responsabilité

		3 Etude du projet

		4 Appel d’offres

		5 Réalisation



		

		31 Avant-projet

		32 Projet de l’ouvrage

		

		51 Projet d’exécution

		52 Exécution

		53 Mise en service, achèvement



		

		Rapport ENIE

		Relevé des ENIE

		Actions sismiques sur ENIE

		Stratégies et concepts de sécurisation

		Calculs et dimensionnement sommaires des éléments de sécurisation

		Exigences spécifiques aux produits

		Dimensionnement et calculs des éléments de sécurisation

		Contrôle des travaux des mesures de sécurisation

		Réception des mesures de sécurisation



		Coordination ENIE

		X

		X

		

		X

		

		

		

		X

		X



		Direction général du projet

		

		Au besoin

		

		

		

		

		

		X

		X



		Maître d’ouvrage/utilisateur

		

		Au besoin

		

		

		

		

		

		

		X



		Architecte

		

		X

		

		X 

		

		X

		

		X

		



		Ingénieur civil

		

		X

		X

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste - Installations électrique

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste - chauffage

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste – ventilation

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste – installations sanitaires

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste – climatisation

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Autres, p. ex. protection incendie

		

		

		

		

		

		

		

		

		








1. [bookmark: _Toc77263168]ENIE importants

Les ENIE importants sont les éléments de construction pour lesquels, conformément aux biens à protéger considérés, une vérification de la sécurité structurale sous les actions sismiques est nécessaire pour les éléments eux-mêmes et pour leurs assemblages, leurs fixations ou leurs ancrages. Pour les bâtiments fédéraux, les ENIE importants concernant la protection des personnes sont à lister particulièrement pour les zones/secteurs du bâtiment avec une forte occupation, p. ex. voies d’évacuation, salles d’assemblée ou de formation et cafétérias. Pour la protection de marchandises ou d’installations d'une valeur particulièrement élevée, des ENIE des halles de blindés, des musées, des bâtiments de recherche ou des laboratoires peuvent devenir importants. Pour la protection d’une infrastructure ayant une fonction importante, des ENIE p. ex. des ouvrages d’approvisionnement (centre de chauffage) ou des centres de calcul peuvent devenir importance.

Les résultats du relevé des ENIE et leur importance vis-à-vis des biens à protéger se présentent dans la liste de l’annexe.

[bookmark: _Toc505791371][bookmark: _Toc505862632][bookmark: _Toc516672038][bookmark: _Toc518396080][bookmark: _Toc518398608][bookmark: _Toc518402498][bookmark: _Toc518410134][bookmark: _Toc77263169]Actions sismiques

La formule (49) du chiffre 16.7.2 de la norme 261 est la base du dimensionnement. Des méthodes de vérification détaillées, p. ex. des méthodes basé sur les déformations peuvent mener à des résultats plus réaliste et éventuellement plus favorables. Leur application est à décider au cas par cas avec le maître d’ouvrage et le corapporteur.

Paramètres de dimensionnement spécifiques à l’ouvrage:

Classe d’ouvrage :       

Zone sismique :      

Classe de terrain de fondation :      

Facteur d’importance f: :      

Valeur de dimensionnement de l'accélération horizontale du sol agd:      

Paramètre dans la détermination du spectre de réponse élastique S:      

Accélération de la pesanteur g:      

Hauteur totale de l’ouvrage h:      

Période de vibration fondamentale T1:      

Des analyses limites des termes  et  sont judicieuses pour obtenir l’ordre du grandeur de la force horizontale maximale et minimale sur les éléments importants.

Force horizontale maximale Fa avec  ( = 1;  = 1)

Force horizontale minimale Fa avec ( = 0;  = 0)

Les résultats des actions sismiques sur les ENIE importants sont détaillés en annexe. 

[bookmark: _Toc77263170]Concepts et stratégies de sécurisation

Déterminer pour les ENIE importants si des solutions standards sont suffisantes ou si des exigences spécifiques aux assemblages, fixations ou ancrages doivent être formulées. Ces déterminations sont la base des exigences aux ENIE dans les documents de mise à l'enquête. 

Les concepts et stratégies de sécurisation pour les ENIE importants sont détaillés en annexe. 
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[bookmark: _Toc77263172]Contrôle des travaux et réception (réalisation)
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Maître d’ouvrage, utilisateur/utilisatrice, direction général du projet, architecte, ingénieur civil, professionnels spécialistes - installations électrique/chauffage/ventilation/installations sanitaires/ climatisation, autres


Protection contre les séismes dans le cadre
de projets de construction fédéraux

Modèle de rapport: ENIE parasismiques





Version décembre 2021
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[bookmark: _Toc77263174]Annexe – ENIE importants

		Phase

		

		3 Etude du projet

		4 Appel d'offres 

		5 Réalisation

		6 Exploitation



		ENIE

		

		31 Avant-projet

		32 Projet de l’ouvrage

		

		51 Projet d’exécution

		52 Exécution de l'ouvrage

		53 Mise en service, achèvement

		Respect des exigences spécifiques



		N°

		Désignation

		Etage

		Responsabilité

		Importance, Bien à protéger 

		Zone de bâtiment

		Lieu

		Paramètres de dimensionnement ENIE

		Force horizontale 

		Concept de sécurisation

		Exigence spécifiques au produit

		

		Exigences spécifiques aux produits

		Réception

		



		

		

		

		

		

		

		

		Ga
[kg]

		Qa
[-]

		za

		Ta

		Fa
[kg]

		

		

		

		

		

		



		1

		Faux-plafond suspendu

		Toutes

		A

		Personnes

		Hall d’entrée, couloir 

		

		

		

		

		

		

		Solution standard

		Aucune

		

		A

		A/MO

		MO



		2

		Plancher surélevé

		Sous-sol

		A

		Aucun

		Technique 

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		3

		paroi de séparation en construction légère

		

		A

		Aucun

		Bureau

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		4

		paroi de séparation en maçonnerie

		RDC, 1er au 4e étages

		I

		Personnes

		Bureau, salle de séance

		

		

		

		

		

		

		Sécurisation au renversement/ Renfort de bord

		Equerre en acier

		

		I

		I/MO

		MO



		5

		Stockage, armoire

		1er au 4e étages

		A

		Personnes

		Couloir

		

		300

		1,0

		h

		T1

		max. 100

		Fixation contre une paroi

		Rail/équerre

		

		A

		A/MO

		MO



		6

		Armoire de commande

		Sous-sol, toit

		PS installations électriques

		Aucun

		Technique

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		7

		conduite

		toutes

		FP domotique

		Personnes

		Hall d’entrée, couloir

		

		

		

		

		

		

		Solution standard

		aucune

		

		PS domotique

		PS domotique/MO

		MO



		8

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		





Légende: MO = maître d’ouvrage, A = Architecte, I = Ingénieur civil, PS = professionnel spécialisé 
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Modèle de rapport
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[bookmark: _Toc518410087]Les indications et recommandations sont rédigées en italique. Les éléments textuels à reprendre sont surlignés en gris.

		Phase

		Phase partielle

		Objectifs



		1

		Définition des objectifs

		11

		Enoncé des besoins,
approche méthodologique

		



		2

		Etudes préliminaires

		21

		Définition du projet de construction, étude de faisabilité

		



		

		

		22

		Procédure de choix de mandataires

		Adjudication de la coordination des ENIE



		3

		Etude du projet

		31

		Avant-projet

		Détermination des biens à protéger à la CU

Responsabilités des ENIE au CCP et/ou CU

Relevé des ENIE importants



		

		

		32

		Projet de l’ouvrage

		Actions sismiques aux ENIE

Stratégies et concepts de sécurisation

Calculs et dimensionnement sommaires des éléments de sécurisation



		

		

		33

		Procédure de demande d’autorisation, dossier de mise à l’enquête

		



		4

		Appel d'offres

		41

		Appels d'offres, comparaison des offres, propositions d'adjudication

		Exigences spécifiques aux produits



		5

		Réalisation

		51

		Projet d’exécution

		Dimensionnement et calculs des éléments de sécurisation



		

		

		52

		Exécution de l'ouvrage

		Contrôle des travaux des éléments de sécurisation



		

		

		53

		Mise en service, achèvement

		Réception des mesures de sécurisation

Documentation des mesures de sécurisation



		6

		Exploitation

		61

		Fonctionnement

		Respect des exigences spécifiques



		

		

		62

		Surveillance, contrôle, entretien

		



		

		

		63

		Maintenance

		







Légende: CU = Convention d’utilisation selon SIA 260, CCP = Cahier des charges du projet




But et application : Le modèle de rapport sert à documenter le traitement de la sécurisation parasismique des éléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE) dans les premières phases du projet de construction. Le modèle de rapport propose un traitement jusqu’à la fin de la phase « 3 Etude du projet » et décrit les décisions et résultats essentiels dans ces phases en ce qui concerne les ENIE importants. Les résultats intègrent les textes de l‘appel d’offre à la phase « 4 Appel d’offre », les mesures sont exécutées et contrôlées à la phase partielle « 52 Exécution de l’ouvrage » et la réception par le maître d’ouvrage s’effectue à la phase partielle « 53 Mise en service, achèvement ». Le modèle de rapport propose dans l’annexe de documenter dans la phase « 3 Etude du projet » les ENIE importants sous forme de tableaux. Le tableau peut être étendu aux phases « 4 Appel d’offre », « 5 Réalisation » et « 6 Exploitation ».

Conditions et démarche: Le maître d’ouvrage mandate une coordination des ENIE (direction général du projet ou ingénieur civil) dans la phase « 22 Procédure de choix de mandataires » dans le cadre de l’adjudication des prestations de planification. La coordination des ENIE fixe les exigences aux ENIE importants dans la phase partielle « 31 Avant-projet » dans la convention d’utilisation selon la norme SIA 260. Après le relevé des ENIE importants dans la phase partielle « 31 Avant-projet », la coordination des ENIE commence l’élaboration du rapport et le soumets pour une première autorisation au maître d’ouvrage. A la fin de la phase partielle « 32 Projet de l’ouvrage », après avoir établit les stratégies et les concepts de la sécurisation, la coordination des ENIE soumets le rapport pour une nouvelle autorisation au maître d’ouvrage. Il est recommandé d’actualiser le rapport aux phases suivantes et de le soumettre pour une nouvelle autorisation au maître d’ouvrage. 

Domaine de validité : Nouvelles constructions et agrandissements (surélévations ou extensions) ou remises en état et modifications (transformations ou changements d’utilisation) en Suisse et à l’étranger des services de la construction et des immeubles de la Confédération (SCI).

Bases : Normes SIA 261 et SIA 269/8 ainsi que la publication de l’OFEV « Sécurité sismique des éléments non-structuraux et autres installations et équipements ».

Remise des documents au maître d’ouvrage : Transmission d’une copie du rapport sur le traitement des ENIE importants finale autorisé à: Centrale de coordination pour la mitigation des séismes de l’OFEV, 3003 Berne, erdbeben-BLO@bafu.admin.ch
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[bookmark: _Toc77263160]Phase de projet 

Phase durant laquelle le document est établi/adapté/modifié.

[bookmark: _Toc33432797][bookmark: _Toc77263161]Fiche de modification
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		Phase partielle

		Auteur

		Modifications



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		










1. [bookmark: _Toc77263162]But et objectif

Le rapport vise à documenter le traitement de la sécurisation parasismique des éléments non-structuraux et autres installations et équipements (ENIE) dans le cadre de la nouvelle construction XX ou de l’agrandissement XX ou de la remise en état XX ou de la transformation XX ou du changement d’utilisation XX.

Le rapport décrit les exigences aux ENIE, la répartition des responsabilités, le relevé des ENIE importants, les actions sismiques sur les ENIE importants et les stratégies et concept de sécurisation projeté.

Le rapport peut être étendu aux exigences et décisions des phases « 4 Appel d’offre » et « 5 Réalisation ». 

1 [bookmark: _Toc77263163]Bases

Normes, directives, documents spécifiques au projet, procès-verbaux.

1. [bookmark: _Toc77263164]Définition de la notion

Selon la norme SIA 261, les éléments non-structuraux sont des éléments de construction qui ne font pas partie de la structure porteuse. C’est le cas par exemple pour les éléments de façade et les murs qui ne servent ni à la reprise des charges verticales ni au contreventement de la structure porteuse, ainsi que les couvertures, les revêtements et les chapes, les cloisons et les doublages, les balustrades, les barrières, les parapets et les bordures, les plafonds suspendus, les isolations et les étanchéités. En plus, il s’agit des équipements fixes comme les ascenseurs et les escaliers roulants, les installations sanitaires, de chauffage, de ventilation et de climatisation, les installations électriques, les conduites sans leur contenu, les gaines et les chemins de câbles.

Les autres éléments du bâtiment qui ne sont pas compris dans l’énumération de la SIA 261 sont nommés « autres installations et équipements » ci-après. 

1. [bookmark: _Toc77263165]Exigences normatives

Pour les nouvelles constructions et les agrandissements, le chiffre 16.7 de la norme SIA 261 décrit les exigences aux éléments non-structuraux soumis aux actions sismiques.

ou

La norme SIA 269/8 décrit l’étude des éléments non-structuraux (chiffre 2.1.1.3) dans le cadre de l’examen de la sécurité sismique des bâtiments existants et spécifie l’étude des éléments non-structuraux en maçonnerie (chiffres 6.5 et 6.6). L’étude des éléments non-structuraux en maçonnerie (mode de rupture hors-plan) relève de la compétence de l’ingénieur civil mandaté et est documentée dans l’instrument #2 « Bâtiments existants : Remises en état et modifications - Rapport technique » de l’instrument de l’OFEV « Protection contre les séismes dans le cadre de projets de construction fédéraux ». 

et

Les exigences normatives s’appliquent de façon analogue aux autres installations et équipements.

1. [bookmark: _Toc77263166]Biens à protéger

Les biens à protéger qui doivent être tenu en compte pour le traitement de la sécurisation parasismique des ENIE sont définis selon les normes en vigueur et par le maître d’ouvrage et sont à décrir dans la convention d’utilisation. 

Dans ce projet de construction des ENIE sont installés et/ou sont présents qui sont à traiter en fonction des biens à protéger suivants :

|_|	Protection des personnes/de la structure porteuse : 

|_|	Infrastructure ayant une fonction importante :      

|_|	Marchandises ou installations d'une valeur particulièrement élevée :      

|_|	Environnement :      

|_|	Exigences particulières du maître d’ouvrage :       

[bookmark: _Toc77263167]Responsabilités

Les responsabilités de la sécurisation parasismique des ENIE importants sont assignés par la coordination des ENIE en coopération avec le maître d’ouvrage au début de la phase partielle « 31 Avant-projet ». 

La coordination des ENIE est responsable de lancer l’élaboration du rapport dans la phase partielle « 31 Avant-projet ». La coordination des ENIE documente les ENIE importants pour la protection des personnes sur la base du relevé des professionnels spécialisés (et au besoin du maître d’ouvrage ou de l’utilisateur). Le maître d’ouvrage approuve le rapport à la fin de la phase partielle « 31 Avant-projet ».

Dans la phase partielle « 32 Etude du projet », l’ingénieur civil est responsable de déterminer les actions sismiques agissants sur les ENIE importants. La coordination des ENIE documente ses actions sismiques dans le rapport. Les professionnels spécialisés responsables décident en coopération avec la coordination des ENIE des stratégies et concepts de sécurisation éventuels. Le maître d’ouvrage approuve le rapport à la fin de la phase partielle « 32 Etude du projet ». 

Autant que possible les responsabilités sont à régler jusqu’à la phase « 5 Réalisation ». La répartition des responsabilités est fixée sous forme de matrice (voir l’exemple suivant) et elle est documentée dans le CCP et/ou dans la CU. 

		Responsabilité

		3 Etude du projet

		4 Appel d’offres

		5 Réalisation



		

		31 Avant-projet

		32 Projet de l’ouvrage

		

		51 Projet d’exécution

		52 Exécution

		53 Mise en service, achèvement



		

		Rapport ENIE

		Relevé des ENIE

		Actions sismiques sur ENIE

		Stratégies et concepts de sécurisation

		Calculs et dimensionnement sommaires des éléments de sécurisation

		Exigences spécifiques aux produits

		Dimensionnement et calculs des éléments de sécurisation

		Contrôle des travaux des mesures de sécurisation

		Réception des mesures de sécurisation



		Coordination ENIE

		X

		X

		

		X

		

		

		

		X

		X



		Direction général du projet

		

		Au besoin

		

		

		

		

		

		X

		X



		Maître d’ouvrage/utilisateur

		

		Au besoin

		

		

		

		

		

		

		X



		Architecte

		

		X

		

		X 

		

		X

		

		X

		



		Ingénieur civil

		

		X

		X

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste - Installations électrique

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste - chauffage

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste – ventilation

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste – installations sanitaires

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Professionnel spécialiste – climatisation

		

		X

		

		X

		X

		X

		X

		X

		



		Autres, p. ex. protection incendie

		

		

		

		

		

		

		

		

		








1. [bookmark: _Toc77263168]ENIE importants

Les ENIE importants sont les éléments de construction pour lesquels, conformément aux biens à protéger considérés, une vérification de la sécurité structurale sous les actions sismiques est nécessaire pour les éléments eux-mêmes et pour leurs assemblages, leurs fixations ou leurs ancrages. Pour les bâtiments fédéraux, les ENIE importants concernant la protection des personnes sont à lister particulièrement pour les zones/secteurs du bâtiment avec une forte occupation, p. ex. voies d’évacuation, salles d’assemblée ou de formation et cafétérias. Pour la protection de marchandises ou d’installations d'une valeur particulièrement élevée, des ENIE des halles de blindés, des musées, des bâtiments de recherche ou des laboratoires peuvent devenir importants. Pour la protection d’une infrastructure ayant une fonction importante, des ENIE p. ex. des ouvrages d’approvisionnement (centre de chauffage) ou des centres de calcul peuvent devenir importance.

Les résultats du relevé des ENIE et leur importance vis-à-vis des biens à protéger se présentent dans la liste de l’annexe.

[bookmark: _Toc505791371][bookmark: _Toc505862632][bookmark: _Toc516672038][bookmark: _Toc518396080][bookmark: _Toc518398608][bookmark: _Toc518402498][bookmark: _Toc518410134][bookmark: _Toc77263169]Actions sismiques

La formule (49) du chiffre 16.7.2 de la norme 261 est la base du dimensionnement. Des méthodes de vérification détaillées, p. ex. des méthodes basé sur les déformations peuvent mener à des résultats plus réaliste et éventuellement plus favorables. Leur application est à décider au cas par cas avec le maître d’ouvrage et le corapporteur.

Paramètres de dimensionnement spécifiques à l’ouvrage:

Classe d’ouvrage :       

Zone sismique :      

Classe de terrain de fondation :      

Facteur d’importance f: :      

Valeur de dimensionnement de l'accélération horizontale du sol agd:      

Paramètre dans la détermination du spectre de réponse élastique S:      

Accélération de la pesanteur g:      

Hauteur totale de l’ouvrage h:      

Période de vibration fondamentale T1:      

Des analyses limites des termes  et  sont judicieuses pour obtenir l’ordre du grandeur de la force horizontale maximale et minimale sur les éléments importants.

Force horizontale maximale Fa avec  ( = 1;  = 1)

Force horizontale minimale Fa avec ( = 0;  = 0)

Les résultats des actions sismiques sur les ENIE importants sont détaillés en annexe. 

[bookmark: _Toc77263170]Concepts et stratégies de sécurisation

Déterminer pour les ENIE importants si des solutions standards sont suffisantes ou si des exigences spécifiques aux assemblages, fixations ou ancrages doivent être formulées. Ces déterminations sont la base des exigences aux ENIE dans les documents de mise à l'enquête. 

Les concepts et stratégies de sécurisation pour les ENIE importants sont détaillés en annexe. 

6 [bookmark: _Toc77263171][bookmark: _Toc505791379][bookmark: _Toc505862640][bookmark: _Toc516672046][bookmark: _Toc518396088][bookmark: _Toc518398616][bookmark: _Toc518402506][bookmark: _Toc518410142]Exigences spécifiques aux produits (appel d’offres)

[bookmark: _Toc77263172]Contrôle des travaux et réception (réalisation)
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Maître d’ouvrage, utilisateur/utilisatrice, direction général du projet, architecte, ingénieur civil, professionnels spécialistes - installations électrique/chauffage/ventilation/installations sanitaires/ climatisation, autres


Protection contre les séismes dans le cadre
de projets de construction fédéraux

Modèle de rapport: ENIE parasismiques





Version décembre 2021
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Version décembre 2021
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[bookmark: _Toc77263174]Annexe – ENIE importants

		Phase

		

		3 Etude du projet

		4 Appel d'offres 

		5 Réalisation

		6 Exploitation



		ENIE

		

		31 Avant-projet

		32 Projet de l’ouvrage

		

		51 Projet d’exécution

		52 Exécution de l'ouvrage

		53 Mise en service, achèvement

		Respect des exigences spécifiques



		N°

		Désignation

		Etage

		Responsabilité

		Importance, Bien à protéger 

		Zone de bâtiment

		Lieu

		Paramètres de dimensionnement ENIE

		Force horizontale 

		Concept de sécurisation

		Exigence spécifiques au produit

		

		Exigences spécifiques aux produits

		Réception

		



		

		

		

		

		

		

		

		Ga
[kg]

		Qa
[-]

		za

		Ta

		Fa
[kg]

		

		

		

		

		

		



		1

		Faux-plafond suspendu

		Toutes

		A

		Personnes

		Hall d’entrée, couloir 

		

		

		

		

		

		

		Solution standard

		Aucune

		

		A

		A/MO

		MO



		2

		Plancher surélevé

		Sous-sol

		A

		Aucun

		Technique 

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		3

		paroi de séparation en construction légère

		

		A

		Aucun

		Bureau

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		4

		paroi de séparation en maçonnerie

		RDC, 1er au 4e étages

		I

		Personnes

		Bureau, salle de séance

		

		

		

		

		

		

		Sécurisation au renversement/ Renfort de bord

		Equerre en acier

		

		I

		I/MO

		MO



		5

		Stockage, armoire

		1er au 4e étages

		A

		Personnes

		Couloir

		

		300

		1,0

		h

		T1

		max. 100

		Fixation contre une paroi

		Rail/équerre

		

		A

		A/MO

		MO



		6

		Armoire de commande

		Sous-sol, toit

		PS installations électriques

		Aucun

		Techniqu